Data sheet
testo 871 We measure it.

Camara termografica

testo 871 - Termografia inteligente
para exigencias profesionales.

Resolucién de infrarrojos de 240 x 180 pixeles
(con la tecnologia testo SuperResolution 480 x 360 pixeles)

Sensibilidad térmica 90 mK

Camara digital integrada

Con testo Thermography App

Transmision por Bluetooth de los valores de medicién

de la pinza amperimétrica testo 770-3 y el termohigrémetro \
testo 605 testo Thermography App
) Ir a la descarga gratuita

Con testo ScaleAssist y testo e-Assist ; - [T
‘.' > _Gnug!ePIay I [ ¢ App Store




testo 871

Datos del pedido

We measure it.

testo 871

Camara termogréfica testo 871 con médulo
inaldmbrico BT/WLAN, cable USB, fuente
de alimentacion, baterfa de iones de litio,
software profesional, 3 testo e-Marker,
instrucciones para la puesta en marcha, gufa
répida, protocolo de calibracién y maletin

Modelo 0560 8712

testo Thermography App

Con la testo Thermography App, su teléfono
inteligente o tableta se convertiran en una
segunda pantalla y en el mando a distancia
de su camara termogréfica de Testo. Ademas
con la App es posible crear, enviar o guardar
en linea los informes compactos in situ.
Descérguela ahora mismo

de forma gratuita para

Android o i0S.

510
By, CETON 2 Downfead on the
" Google Play [ App Store

Accesorios Modelo

Instrumentos de medicién
compatibles para imagenes térmicas
mas significativas Modelo

Bateria de repuesto, bateria adicional 0515 5107
de iones de litio para prolongar el tiempo
de funcionamiento.

Estacién de recarga de la bateria, estacion | 0554 1103
de recarga de sobremesa para minimizar
el tiempo de recarga.

testo e-Marker (10 unidades), marcador 0554 0872
para la funcién testo e-Assist con el fin

de calcular automaticamente la emisividad
y la temperatura reflejada.

Funda de transporte 0554 7808

Certificado de calibracion ISO 0520 0489
Puntos de calibracién a 0 °C, +25 °C, +50 °C

Certificado de calibracidn ISO, Puntos de 0520 0490
calibracion a 0 °C, +100 °C, +200 °C

Certificado de calibracién 1ISO 0520 0495
Puntos de calibracién opcionales
en el rango de -18 °C a +250 °C

testo e-Assist

Para obtener imagenes térmicas precisas es importante
ajustar en la camara la emisividad (g) y la temperatura
reflejada del objeto que se va a examinar. Hasta el
momento, esto ha sido bastante engorroso y ademas
inexacto en relacién a la temperatura reflejada. Con el
testo e-Assist esto cambiara: Coloque simplemente una
de las etiquetas de referencia suministradas sobre el objeto
a medir. Mediante la cdmara digital integrada, la camara
termografica reconoce la etiqueta, calcula la emisividad
y la temperatura reflejada y ajusta los dos valores

automaticamente.

Termohigrémetro testo 605i 0560 1605

con manejo a través de teléfono

inteligente, incl. pilas y protocolo

de calibracién

¢ Medicién de la humedad ambiente
relativa y la temperatura ambiente

e Transmisién directa de los valores
medidos a la cdmara termografica
testo 871 via Bluetooth y deteccion
de zonas con riesgo de enmohecer
con el principio de semaforo

Pinza amperimétrica testo 770-3 0590 7703
incl. pilas y 1 juego de cables de medicién
* Manejo sencillo con las mordazas
completamente retractiles
* CA/CC automatico y gran pantalla
de dos lineas
* Transmision de los valores medidos
a la cdmara termogréfica testo 871
via Bluetooth

testo ScaleAssist

Como la escala de temperatura y el esquema cromatico

de las imagenes térmicas pueden adaptarse de forma
individual, es posible que el comportamiento térmico de un
edificio se interprete erréneamente, por ejemplo. La funcién
de testo ScaleAssist soluciona este problema adaptando la
distribucién cromaética de la escala a la temperatura interna
y externa del objeto a medir, asi como a su diferencia.

Esto permite obtener imagenes térmicas objetivamente
comparables y correctas.

I

Imagen térmica sin Imagen térmica con
testo ScaleAssist testo ScaleAssist



testo 871

Datos tecnicos

We measure it.

Caracteristicas de imagen infrarroja

Equipamiento de la cdmara

Resolucion de infrarrojos 240 x 180 pixeles Céamara digital v
Sensibilidad térmica (NETD) 90 mK Obijetivo 35° x 26°
Campo de visién / distancia 35° x 26°/ Transmision de video mediante USB,
minima de enfoque <0,5m mediante WLAN con
Resolucién geométrica 2,6 mrad testo Thermography App
(IFOV) Guardar en JPG v

testo SuperResolution 480 x 360 pixeles Modo pantalla completa v

Memorizacién de imdgenes

Formato de archivo

.bmt y .jpg; exportacién en formato
.bmp, .jpg, .png, .csv, xls

Memoria

Memoria interna (2,8 GB)

Alimentacién de corriente

(Pixel/IFOV) 1,6 mrad
Frecuencia de actualizacion 9 Hz

de imagen

Foco Foco fijo
Banda de espectro 7,5 ... 14 pm
Caracteristicas imagen visual

Tamaio de imagen / min. 3,1 MP /
distancia minima de enfoque 05m

Representacién de imdgenes

Tipo de pila Bateria de iones de litio recambiable
in situ
Tiempo de funcionamiento 4 horas

Opciones de carga

en el aparato/en la estacion de recarga

Visualizacién de imagen 8,9 cm (3,5") TFT, (opcional)
QVGA (320 x 240 pixeles) Funcionamiento con v

Posibilidades Imagen IR/imagen real alimentacién de red

de visualizacién Condiciones del entorno

Paletas de color Hierro, arco iris HC, grises, frio-caliente Rango de temperaturas de 15 ... 150 °C

Interfaz de datos servicio

WLAN Connectivity Comunicacién con la Rango de temperaturas de -30 ... +60 °C

testo Thermography App almacenamiento
Bluetooth? Transmisién de los valores medidos Humedad ambiente 20 ... 80 %HR, sin condensacién
del termohigrémetro testo 605i, pinzas Tipo de protecoion IP 54
amperimétricas testo 770-3 (opcional) de la carcasa (IEC 60529)
USB 2.0 Micro B v Vibracién 2G
Medicion (IEC 60068-2-6)
Rangos de medicion Rango de medicién 1: -30 ... +100 °C Datos caracteristicos fisicos
Rango de medicién 2: 0 ... +650 °C Peso 510 g

Exactitud

+2 °C, +2 % del valor medido

Ajuste emisividad/
temperatura reflejada

0,01 ... 1 / manual

Dimensiones (LxAxA)

219 x 96 x 95 mm

Caja

Policarbonato - ABS

testo e-Assist

Deteccion automatica de la emisividad
¥ célculo (RTC) de la temperatura
reflejada

Software para PC

Requisitos del sistema [

Windows 10, Windows 8, Windows 7

Normas, revisiones, garantia

Funciones de medicién

Funciones de andlisis

Medicién punto medio, deteccion de
puntos frios y calientes, Delta T

Normativa UE

CEM: 2014/30/UE
RED: 2014/53/UE

Garantia

2 afios

' Autorizacion de radio en la Unién Europea, EFTA, USA, Canada,

Australia, Turquia

testo ScaleAssist v
IFOV warner v
Modo humedad - manual v

Medicién de la humedad
con el termohigémetro

Transmisién automatica de los valores
medidos del termohigrémetro testo 605i
via Bluetooth (el instrumento debe
solicitarse por separado)

Modo solar- manual

Introduccidn del valor
de la radiacién solar

Modo eléctrico - manual

Introduccion de la corriente,
tensién o potencia

Medicién eléctrica con
pinza amperimétrica"

Transmisién automatica de los valores
medidos de la pinza amperimétrica
testo 770-3 via Bluetooth (la pinza se
adquiere por separado)




testo 865, 868, 871, 872
Guia rapida

www.testo.com

]
[ ¥

testo.comldqwn[oad1865-872

)

Gula de
| bolsillo

Manual de
Instrucciones
Fo

Para poder conectarse a través del Bluetooth, necesita una tableta o un

teléfono inteligente en el que ya ha instalado la App de Testo “Termografia”.

Esta gula rapida contiene informacion basica para el manejo del instrumento.

Para més informacién y un mejor manejo del instrumento lea por favor el

manual de instrucciones.




Elemento Funcion

1 | Pantalla | Muestra imagenes infrarrojas y reales (excepto el |
L4 ] ] Itesto 865), mends y funciones ]
2 Termlnal de interfaz I Contiene interfaz micro USB para alimentacion y '
;[ __ |conexiénalordenador o
3 1 Botén () "~ Encender y apagar la camara 1!
|- Botén Esc i Cancelar la accion |

4 |- BoténOK |- Abrir el men0, seleccionar funcién, confirmar

l ajuste ‘
|

Navegar en el men(, marcar funcion, seleccionar |
i paleta de colores :

| - Joystick

5 Boton de acceso rapido I Abre la funcién a3|gr|ada  al botén de acceso répido; |

J
I
E o el simbolo de la funcién seleccionada se visualiza en |
| i ] | | la zona inferior izquierda de la pantalla '
6 ObjetIVO cémara ‘ Capta imagenes |nfrarrojas protege el objetwo !
| infrarroja; tapa 1 |
| protectora |

| 7 | Cémara digital (excepto | Capta imagenes reales

| el testo 865)

i

- ——
'8 'Laser - ) i
|

B

I

é gf;ilzagon del punto de medlclén (solo }§§[p 872) | l

5 9 Trlggar ) | Guardalaimagen visualizada _______1
{ 10 | Compartimento dela Contiene la bateria l

|

! | _baterla



Encender / apagar la camara

1| - Retirar la tapa protectora del objetivo (6).

2| - Encender: U Pulsar (3).
- Apagar: ) Mantener pulsado (3).

Para garantizar la precision de medicion, la cdmara lleva a cabo un ajuste
automatico del punto cero aprox. cada 60 s. Ello puede oftse como un “clac”;
la imagen se congela durante un breve momento.

Conocer el menu

-

- Pulsar OK (4) para abrir el meni.

2 |- Mover el Joystick (4) hacia abajo / arriba para marcar una funcién
(encuadrada en naranja).

3| - Pulsar OK (4) para seleccionar la funcion.

3.

'y

- Mover el Joystick (4) hacia la derecha para abrir el submend (identificado
con ).
Guardar imagen

1| - Pulsar Trigger (8).

b | La imagen infrarroja se guarda automaticamente.

testo 868, 871, 872: Independientemente del tipo de imagen, se guarda
siempre una imagen infrarroja con una imagen real adjunta.

Si se desea una mayor resolucién: En el men, en Configuracion
seleccionar la funcion SuperResolution (funcién opcional).
@ Encontrard més informacion en el manual de instrucciones.

Visualizar y borrar imagenes

1 |- Seleccionar la funcion Galeria de imagenes; procedimiento: véase
‘conocer el mend',

2 | - Visualizar imagen: Mover el Joystick (4) hacia la izquierda / derecha/ |
arriba / abajo para marcar una imagen y luego pulsar OK (4).

3| - pulsar “® (5) para borrar la imagen.




Ajustar emisividad
A esta funcaon puede accederse Unicamente en Tlpo de imagen imagen lnfrarrOJa

La emlsmdad describe la capamdad de un cuerpo de emitir radiacién
térmica. Para resultados de medicién correctos, la emisividad puede
ajustarse de acuerdo al material.

Con e-Assist se detecta automaticamente la emisividad y la temperatura
reflejada.

RTC (Reflected Temperature Compensation) es un valor de correccion
para irradiaciones térmicas por otros objetos.
@ Encontrara mas informacién en el manual de instrucciones y en la guia

__de bolsillo.

1| - Seleccionar la funcién Emisividad; procedimiento: véase 'conocer el
mend’'.

2| - Mover el Joystick (4) hacia arriba / abajo para marcar el material deseado
y luego pulsar OK (4).

Ajustar las funciones de medicion
A esta funcién puede accederse Unicamente en Tipo de imagen imagen infrarroja.

1 |- Abrir el subment Funciones de medicién; procedimiento: véase
'conocer el mend'.

Se abre el subment con las funciones de medicion:

e Marcado de pixel:

o Medicién de punto Unico: El punto de medicién de la
temperatura en el centro de la imagen es marcado con una cruz
reticular blanca y se visualiza el valor. En las imagenes
guardadas, la cruz reticular puede moverse con el Joystick para
leer el valor de otros puntos de medicidn.

o Punto frfo, Punto caliente: El punto mas bajo o més alto de
medicién de la temperatura es marcado con una cruz reticular
azul o roja, respectivamente, y se visualiza el valor.

o Nueva Min/Max en el Area (testo 872): Para un 4rea seleccionado se
indica el valor minimo, maximo y promedio.

e Rango de medicién: Rango de temperatura en el que se visualizan las
lecturas (para informacién).

e Temperatura diferencial: Calcula la diferencia entre dos
temperaturas.

2 |- Mover el Joystick (4) hacia arriba / abajo para marcar la funcién deseaday
luego pulsar OK (4).




Seleccionar la paleta de colores

A esta funcion puede accederse Gnicamente en Tipo de imagen imagen infrarroja.

1

- Mover el Joystick (4) hacia abajo / arriba para cambiar entre las paletas
de colores.

Seleccionar el tipo de imagen (imagen infrarroja, imagen real)
(testo 868, 871, 872)

1

-

- Seleccionar la funcion Tipo de imagen; procedimiento: véase 'conocer el
mend'.

El tipo de imagen cambia automéaticamente de imagen infrarroja a imagen
real y viceversa.

Ajustar la escala

A esta funcién puede accederse Unicamente en Tipo de imagen imagen infrarroja.

El escalamiento automatico ajusta continuamente la escala a las lecturas de
la escena,; el color asignado a una determinada lectura cambia.

En el escalamiento manual se definen los valores limite; el color asignado a
una lectura esta fijado (importante para comparaciones 6pticas de
imagenes).

El escalamiento influye sobre la representacion de la imagen infrarroja en la
pantalla, pero no tiene influencia alguna sobre las lecturas registradas.
Independientemente de la temperatura interna y externa, se ajusta una

_escala normalizada mediante ScaleAssist.

-t

-4

- Seleccionar la funcién Escala; procedimiento: véase 'conocer el mend',

- Mover el Joystick (4) hacia arriba / abajo para seleccionar Auto, Manual
o ScaleAssist y luego presionar OK (4).

Se activa el escalamiento automatico. A aparece en la parte inferior

derecha de la pantalla.

Escalamiento manual

1

- Mover el Joystick (4) hacia la izquierda / derecha, hasta marcar Min.
temp. (valor limite inferior).

- Mover el Joystick (4) hacia arriba / abajo para ajustar el valor y luego
pulsar OK (4).

- Mover el Joystick (4) hacia la izquierda / derecha, hasta marcar Min.
temp. (valor limite inferior) y Max. temp. (valor limite superior).

- Mover el Joysticlk (4) hacia arriba / abajo para ajustar el valor y luego
pulsar QK (4).
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